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Vastaus kirjalliseen kysymykseen viittomakielen opetuksesta
Eduskunnan puhemiehelle

Eduskunnan tyojarjestyksen 27 §:ssa mainitussa tarkoituksessa Te, Arvoisa puhemies, olette
toimittanut asianomaisen ministerin vastattavaksi kansanedustaja Merja Mékisalo-Ropposen /sd
néin kuuluvan kirjallisen kysymyksen KK 241/2016 vp:

Miten hallitus turvaa viittomakielen opetuksen lapsille, joiden vanhemmat kayttavat &i-
dinkielenaan viittomakielta?

Vastauksena kysymykseen esitan seuraavaa:

Perustuslain 17 §:ssd saadetaén oikeudesta omaan kieleen ja kulttuuriin. Kyseisen sdédnnoksen
mukaan Suomen kansalliskielet ovat suomi ja ruotsi. Julkisen vallan on huolehdittava maan
suomen- ja ruotsinkielisen vaeston sivistyksellisista ja yhteiskunnallisista tarpeista samanlaisten
perusteiden mukaan. Saamelaisilla alkuperdiskansana seka romaneilla ja muilla ryhmill& on oi-
keus yllapita4 ja kehittdd omaa kieltéan ja kulttuuriaan. Saamelaisten oikeudesta kayttd4 saamen
Kieltd viranomaisessa saadetaan lailla. Viittomakielta kayttavien sekd vammaisuuden vuoksi
tulkitsemis- ja kadnndsapua tarvitsevien oikeudet turvataan lailla.

Oman kielen ja kulttuurin kehittdminen ja vaaliminen ovat sivistyneen yhteiskunnan térkeé osa.
Tatd tukevat perusopetuslain sddnndkset, jotka mahdollistavat opetuksen jarjestamisen ja didin-
kielen opetuksen muun muassa saameksi, romaniksi ja viittomakielelld. Kuulovammaisille ope-
tuksen antaminen viittomakielella on kunnan velvollisuus tarvittaessa. Muutoin viittomakielen
ja myos esimerkiksi romanikielen seka saamen kielen opetus saamelaisten kotiseutualueen ul-
kopuolella on lainsdaddannén mukaan kunnalle valinnanvaraista.

Opetus- ja kulttuuriministeritssa ei ole valmisteilla lakihanketta, joka velvoittaisi kunnat jarjes-
tdmaén aidinkielen opetusta nykyista laajemmin kaikille kieliryhmille. Opetus- ja kulttuuritoi-
men rahoituksesta annetun lain mukaan perusopetuslain ja lukiolain mukaisen toiminnan jarjes-
tajalle mydnnetaan valtionavustusta esi- ja perusopetuksen ja lukiokoulutuksen taydentavaan
vieraskielisten oppilaiden &idinkielen, suomi tai ruotsi toisena kielena ja heiddn muun opetuk-
sensa tukemiseen sek& saamenkielisten ja romanikielisten oppilaiden aidinkielen opetuksen jar-
jestamiseen valtion talousarviossa tarkoitukseen osoitetun maararahan puitteissa. Kuurojen ja
viittomakielisten oppilaiden lukumé&aréa kokonaisuutena on selvitetty lukuvuoden 2013-2014
tilanteen mukaisena (Opetushallitus raportit ja selvitykset 2014:11). Lukuméaératietoja ei kuiten-
kaan ole selvitetty erityisesti kuulevien lasten osalta. Opetus- ja kulttuuriministerio selvittaa yh-
dessd Kuurojen Liiton kanssa viittomakieltd kayttavien perheiden kuulevien lasten maaraa, joil-
la on tarvetta saada viittomakielen opetusta. Ministerid seuraa tilannetta ja tekee johtopaatokset
tarvittavista toimenpiteisté selvitystyon valmistuttua.
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Viittomakielilain 3 § asettaa viranomaisille edistamisvelvoitteen. Tahan liittyen esimerkiksi
Opetushallituksen viittomakielisten opetusta koskevan jatkohankkeen ohjausryhmé valmistelee
viittomakielisten opetusta koskevaa esitettd seka suomalaista ettd ruotsalaista viittomakielta
kayttavien opetukseen ja opetukseen jarjestamiseen. Suomenkielinen esite valmistuu touko-
kuussa 2016 ja ruotsinkielinen kesékuussa 2016. Sité levitetaan laajasti kuntien opetustoimeen
ja kouluihin, joissa opiskelee viittomakielisia oppilaita. Liséksi Opetushallitus on tehnyt syksyl-
1a 2015 ja laajennettuna kevaalla 2016 kartoituksen viittomakielisten opetuksessa kaytettavasta
materiaalista. Sen pohjalta Opetushallitus tekee suunnitelman viittomakielen opetukseen liitty-
van materiaalin tuottamiseksi osana muuta véhélevikkisti oppimateriaalituotantoa.

Helsingissa 1.6.2016

Opetus- ja kulttuuriministeri Sanni Grahn-Laasonen



